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Pérmbledhje

Né kété shkrim autori ka marré né shqyrtim ¢éshtjen e mohimit té dyfishté e té
shuméfishté qé éshté e pranishme jo vetém né gjuhén shqgipe, por edhe né maqe-
donishte e bullgarishte, né serbokroatishte, rumanishte, greqgishte, madje edhe né
turqgishte. Kjo do té thoté se kjo éshté njé dukuri gjuhésore qé i takon edhe arealit
gjuhésor ballkanik, pra éshté njé element gjuhésor i téré Ballkanit.

Quhen mohime té dyfishta dhe té shuméfishta té gjitha ato ndértime morfo-
sintaksore qé né ligjérimin e folur e té shkruar mohojné veprime né ményré té dyfishté
dhe té shuméfishté.

Mohimi i dyfishté realizohet zakonisht né njésité sintaksore kumtuese - me ané té
foljeve mohore, pjesézave mohuese : nuk, s~ mos, pa dhe té ndonjé péremri té pacaktuar
mohues, si p. sh.: askush, asnjé, asgjé, hicgjé, hicmosgjé, kurrgjé, asgjésend, asqjékafshé
etj., kurse mohimi i shuméfishté nga foljet mohore, nga péremrat e lartshénuar té
pacaktuar mohoré dhe nga trajtat ndajfoljore mohore té kohés, si: asnjéheré, kurré,
kurrén e kurrés etj.

Eshté karakteristike se ky element gjuhésor nuk ndeshet né numrin mé té madh té
gjuhéve peréndimore, si né gjuhén angleze, gjermane, frénge etj., ndérsa éshté shumé i
shpeshté né disa gjuhé ballkanike, si né gjuhén shqipe, rumune, serbe, magedonase,
bullgare, greke, turke etj. Sa pér krahasim po i marrim disa shembuj nga kéto gjuhé:
Né gjuhén shqipe mund té thuhet: Askush askujt s i ka borzh; Asnjéheré asgjé nuk 4
kam théné; Ata s diné kurrgjé pér kété etj.: né gjuhén rumune: Niciunul din ei n - a
facut nici o isprava; Pe o astfel de garantie, nimeni, cu drept cuvint, nu pune nici cel mas
mic temei; Nu invata nimeni nimic'; né gjuhén serbokroate: Niko ne govori; Nicega
tu nema; Nista se ne cuje.?; né gjuhén bullgare: Nikomu nish¢o ne som napravill;
Njamah nikakvih grizhi®; né gjuhén maqedonase: Ne ostannuva nishta drugo; Toj ne
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e za nishto!; né gjuhén turke: Onlar hicbirsey bilmiyorlar; Kimse kimseye yok®; dhe
né gjuhén greke: Oik eutin oiden kretton h zomoi poleiS.

Pérdorimi i kétij elementi gjuhésor vetém né gjuhét e pérmendura éshté déshmi qé
tregon se kétu kemi té béjmé me njé ndértim gjuhésor ballkanik, pra qgé i takon
lidhjes gjuhésore ballkanike.

Ky ndértim nuk do té thoté se ka shtrirje té preré vetém né Gadishullin Ballkanik.
Faktet gjuhésore dhe ato jogjuhésore nganjéheré edhe i tejkalojné kéto cage, ngase ky
ky shembull mund té ndeshet, pér gudi, edhe né gjuhén ruse, ndonése kjo e fundit nuk
i takon arealit gjuhésor ballkanik. Lidhur me kété dukuri E. Cabej né studimet e tij
ka véné re se Ka ndonjé gé nuk éshté vetém e kétyre gjuhéve, por gjindet edhe né ndonjé
gjuhé kufitare né kété Gadishull”.

Njé ndértim i kétillé, si¢ u tha edhe mé lart, né disa gjuhé té& Evropés Qendrore dhe
Peréndimore, éshté i palejueshém dhe i pakuptimté. Késhtu p. sh. autorét Helbig/
Buscha né njé gramatiké té tyre té gjuhés gjermane kané pohuar né se: Eine doppelte
Negation ist in der deutschen Gegenwartssprache nicht zuldssig, es sei denn als beson-
deres Stilmittel zur vorsichtigen Bejahung (nur in der Koppelung nicht - un - und in der
Koppelung nicht ohne) : Er liest ein nicht uninteressantes Buch. ( = ein ziemlich interes-
santes Buch); Er hat die Ansprache nicht ohne Spannung verfolgt. ( = mit Spannnung)®.
Madje ndértimet gjuhésore me mohim té dyfishté e té shumeéfishté, né gjuhét gjermanike,
sidomos né gjuhén angleze, né shumé raste, po té pérdoren, mund té sjellin edhe ndonjé
pohim té sforcuar, cka do té thoté se shprehet e kundérta e asaj nga gjuhét ballkanike.
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